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Bedienungsanleitung KriugersMatz

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch und
bewahren Sie auf zum spateren Nachschlagen. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fur Beschadigungen, hervorgerufen durch unsachgemalle
Benutzung und Umgang mit dem Gerat.

1. Das Gerat nicht zerlegen, andern oder versuchen dieses zu reparieren.
Bei Beschadigung, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst
fur Uberprafung / Reparatur.

2. Das Geratist nur fur den Innenbereich bestimmt. Nicht geeignet fur den
Einsatz im Freien.

3. Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen
FlUssigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung / Aufbewahrung in
extremen Temperaturen. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht und
Warmequellen aus.

4. Das Gerat kann nicht von Kindern und von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen, benutzt werden, wenn sie nicht von einer Person
beaufsichtigt und geleitet werden, die fur ihre Sicherheit zustandig ist, in einer
vorsichtigen Art und Weise und die alle Sicherheits-Vorkehrungen verstanden
hat und befolgen wird. Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen.

Keine schweren Gegenstande auf das Gerat stellen.

Benutzen Sie nur zugelassenes Zubehor.

Reinigen Sie dieses Gerat mit einem weichen leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Chemikalien um das Produkt

Zu reinigen.
(@)

O N U

PRODUKTBESCHREIBUNG /

1. Multifunktions-Taste (MF): Ein-/

Ausschalten, Anruf annehmen/

beenden, Koppeln, Wiedergabe, Pause

AUX Eingang (3,5 mm)

Mikro USB (Aufladen)

LED Anzeige /
Mikrofon

kWi
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BEDIENUNG

Einschalten:

Drucken und halten der Multifunktions-Taste (MF) fur etwa 5 Sekunden um
den Lautsprecher einzuschalten. Aus dem Lautsprecher ertdnt ein Ton zur
Bestatigung. Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, blinkt die blaue LED
zweimal jede 5 Sekunden.

Ausschalten:

Drucken und halten der Multifunktions-Taste (MF) fur etwa 3 Sekunden um
den Lautsprecher auszuschalten. Aus dem Lautsprecher ertdnt ein Ton zur
Bestatigung. Die LED Anzeige erlischt.

Anruf entgegennehmen:
Drucken Sie die Multifunktions-Taste (MF) um einen eingehenden Anruf
anzunehmen.

Anruf beenden:
Drucken Sie erneut die Multifunktions-Taste (MF) um den Anruf zu beenden.

Anruf tatigen:
Wahlen Sie die Nummer am Mobiltelefon. Sie horen den Anrufverlauf ,
sowie das Gesprach uUber den linken Lautsprecher-Kanal

BLUETOOTH

Koppeln:

1. Drucken und halten der Multifunktions-Taste (MF) bis aus dem
Lautsprecher ein Ton zur Bestatigung ertdont (Im Kopplungsmodus
blinkt die blaue Anzeige an beiden Lautsprechern).

2. Halten Sie die Gerate in ihrem Betriebsbereich (vorzugsweise innerhalb
von 1 Meter).

3. Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Telefon (oder anderem Gerat) ein und
suchen nach externen Geraten.

4. Wahlen Sie das Gerat mit dem Namen "KM SOUL Stereo" und Passwort
"0000" eingeben falls erforderlich.

5. Aus dem Lautsprecher ertont ein Ton als Anzeige fur erfolgreiche
Kopplung. Wenn die Lautsprecher mit einem externen Gerat gekoppelt
sind, blinkt die blaue Anzeige jede 5 Sekunden.
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Hinweise:

+ Jedes Mal, wenndie Lautsprecher eingeschaltet werden, wird automatisch
eine Verbindung zum letzten angeschlossenen Gerat hergestellt. Bitte
beachten Sie, Inr Gerat muss eingeschaltet sein, mit aktiver Bluetooth-
Funktion.

« Wenn die Verbindung nicht innerhalb von 10 Minuten hergestellt ist,
schalteten sich die Lautsprecher aus, um Batterie zu sparen. In diesem
Fall wiederholen Sie erneut den Kopplungs-Prozess der Lautsprecher mit
dem externen Gerat.

Bluetooth Modus

1. Bitte sicherstellen dass die Lautsprecher mit dem externen Gerat
verbunden sind, fur kabellose MusiklUbertragung.
2. Drucken Sie die Multifunktions-Taste (MF) fur Musikwiedergabe/Pause.

AUX MODUS

1. Verwenden Sie ein 3,5 mm AUX Kabel und verbinden das Ende des
Kabels mit dem 3,5-mm linken Lautsprecher-Eingang.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem 3,5-mm Ausgang des Gerats,

von dem Sie die Musik abspielen mochten.

Bitte sicherstellen dass die Lautsprecher eingeschaltet sind.

Starten Sie die Musik-Wiedergabe von Ihrem Gerat.

s W

AUFLADEN:

1. Verbinden Sie den USB Ladeausgang von jedem Lautsprecher mit einem
AC Netzgerat oder einem Computer mit USB Steckplatz mittels eines
USB Kabels.

2. Wenn die rote LED leuchtet, werden die Lautsprecher aufgeladen.

3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die LED blau.

4. Wenn die Batterie zu schwach wird, blinkt die rote LED.

Hinweise:

* Vor dem ersten Gebrauch sicherstellen, dass der Lautsprecher
vollstandig geladen ist.

* Eine Lautsprecher-Batterieanzeige erscheint beim verbinden mit einem
i0S Gerat.
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FEHLERBEHEBUNG

Kein Ton/verzerrter Ton:

« Uberpriifen Sie die Lautstarke des externen Gerats.

« Laden Sie die Batterie.

 Schieben Sie die Lautsprecher naher zusammen und die sicherstellen,
dass sich keine Hindernisse zwischen ihnen befinden.

 Sicherstellen , dass sich die Gerate in ihrem Betriebsbereich befinden
(bis zu 10 Meter).

« Schalten Sie die Wi-Fi oder Bluetooth Gerate in der Nahe aus, oder
deaktivieren Bluetooth Funktion, um Interferenzen zu vermeiden.

* Schalten Sie die Lautsprecher aus und dann wieder ein.

Kann nicht mit einem Bluetooth-Gerat koppeln:

« Uberprufen Sie, ob Sie im Bluetooth Modus sind.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie im Betriebsbereich befinden (bis zu 10 Meter)

« Uberpriifen Sie, ob das Gerat, mit dem Sie sich zu koppeln versuchen, die
A2DP-Funktion unterstutzt.

» Schalten Sie die Wi-Fi oder Bluetooth Gerate in der Nahe aus, oder
deaktivieren Bluetooth Funktion, um Interferenzen zu vermeiden.

* Schalten Sie die Lautsprecher aus und dann wieder ein.

TECHNISCHE DATEN

« Ausgangsleistung: 2 x 3 W RMS
» Frequenzgang: 150 Hz ~ 20 kHz
* Lautsprecherdurchmesser: 40 mm
« Anschlusse: AUX (3,5 mm), Mikro USB (Aufladen)
* Bluetooth 4.1
* Bluetooth Profile: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
* Bluetooth Reichweite: bis zu 10 m
« Mikrofon
« Musik-Wiedergabezeit: bis zu 6 Stunden
» Gesprachszeit: bis zu 7 Stunden
* Bereitschaftszeit bis zu 200 Stunden
+ Batteriekapazitat: 500 mAh
* Ladespannung:5V /1A
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ERFAHREN SIE MEHR
Fur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter: www.krugermatz.com.
Besuchen sie www.krugermatz.com website fur weitere produkte und zubehor.

Im falle irgendwelcher zweifel oder fragen wenden sie sich an unsere haufig gestellten
fragen.

Der hersteller behalt sich das rechte vor design und technische daten ohne vorherige
ankindigung zu andern.

“Hiermit erklar die Firma Lechpol dass sich das Gerat KM0520 / KM0521 im Einklang
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten. Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/UE befindet. Konformitatserklarung zum Download auf www.lechpol.
eu"

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts % -

= (Elektromiill)

DE

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europaischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass
es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung
zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer
sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemull entsorgt
werden.

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15 4311RT Bruinisse,
Niederlande.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual before first use, and keep it for future
reference. Producer is not responsible for damages caused by inappropriate
handling and use of the device.

1. Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage, contact
with authorized service point for check-up or repair.

Keep the device beyond children’s reach.

Product for indoor use only. Not suitable for outdoor use.

Protect this device from water and humidity (also while storing).
This appliance must not be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised by the person who is responsible
for their safety. Children should be advised not to play with the device.
Do not place heavy objects on the device.

Use only authorized accessories.
Clean this device with soft, slightly damp cloth.

Do not use any abrasives or chemical agents to clean this product.

LA WN

O N

PRODUCT DESCRIPTION

1. Multifunctional button (MF). power on/
off, answer/end call, pairing, play/pause
AUX input (3,5 mm)

microUSB port (charging)

LED Indicator

Microphone

LA WN

o

OPERATION

Turn on:

Press and hold the Multifunctional button (MF) on each speaker for about
5 seconds to turn them on. Connection of the speakers will be issued by a
voice prompt. When they are on, the blue indicator blinks on each of the
speakers twice every 5 seconds.

Turn off:

Press and hold the Multifunctional button (MF) on one of the speakers for
about 5 seconds to turn them off. The speakers will issue a voice prompt.
When they are off, the indicator also goes off.
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Answer incoming call:
Press the Multifunctional button (MF) to answer a call.

End a call:
Press the Multifunctional button (MF) again, to end a call.

Make a call:
Dial the number on a mobile phone. You will hear the progress of the call
and the person you are calling through the left channel speaker.

BLUETOOTH
Pairing

1. Press and hold the Multifunctional button (MF) until you hear voice
prompt (in paring mode, blue indicator blinks on both speakers).

2. Enable the Bluetooth function on the external device and search for new

Bluetooth devices.

Select and connect with this device (KM SOUL Stereo).

. After successful pairing, the speaker will issue a voice prompt. When the
speakers are paired with an external device, the blue indicator blinks
every 5 seconds.

AW

Notes:

* If pairing is not completed within 10 minutes, the speakers will turn off. In
that case, repeat paring process to pair the speakers with external device.

« Every time the speakers are switched on, they will connect to last
connected device automatically. Please note, your device must be on [
with Bluetooth function turned on.

Bluetooth operation
1. Please make sure your external device (iPhone, tablet or other

smartphone) is paired with the speakers to stream music wirelessly.
2. Press the Multifunctional button (MF) to pause and play music.

AUX

1. Use 3.5 mm AUX cable and connect one end of the cable into the
speaker’s left channel 3.5 mm input.
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2. Connect the other end into the 3.5 mm input of the device you wish to
play music from.

3. Please make sure the speaker is turned on.

4, Start playing music from your device.

CHARGING

1. Connect the USB charging cords to the charging ports of each of the
speakers and insert the other end into a port in a computer or other
USB charging device.

2. When the red light is on, the speaker is in charging.

3. When the battery is fully charged, the red light will turn blue.

4. When the battery level is low, the speaker’s indicator will flash.

Note:
* Please be sure the battery has been charged fully before first use.
* A speaker battery indicator will be displayed when connected to iOS devices.

TROUBLESHOOTING

No sound/Sound distortion:

* Check the volume on the external device.

» Charge the battery.

* Move the speakers closer together and ensure there are no obstacles

between them.

« Ensure that you are in the operational range (up to 10 meters).

« Turn off Wi-Fi or Bluetooth devices nearby or disable their Bluetooth
functionality to avoid interference.

 Turn off the speakers and then turn them on again.

Unable to pair with a Bluetooth device:

« Check if you are in Bluetooth mode.

« Ensure that you are in the operational range (up to 10 meters)

* Check if the device you are attempting to pair with supports A2DP
function.

« Turn off other Wi-Fi or Bluetooth devices nearby or disable their
Bluetooth functionality to avoid interference.

* Turn off the speakers and then turn them on again.
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SPECIFICATION

* Power: 2x 3 W RMS

» Frequency range: 150 Hz ~ 20 kHz

« Speaker diameter: 40 mm

* Bluetooth: 4.1

* Bluetooth profiles: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
* Ports: microUSB (charging), AUX (3,5 mm)
* Microphone

» Operational range: up to 10 meters

* Talk time: up to 7 hours

* Music playing time: up to 6 hours

« Standby time: up to 200 hours

« Battery capacity: 500 mAh

» Charging voltage:5V/1A

LEARN MORE
For more information on this device visit: www.krugermatz.com.

Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.
In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.

Producer reserves rights to change product overview and specifications without prior
notice.

“The Lechpol company declares that product KM0520 / KM0521 is consistent with the
essential requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/UE. The
proper declaration for download from www.lechpol.eu”

English
Correct Disposal of This Product @
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should
not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent
possible harm lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
retailer where they purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL, Mietne, 1 Garwolinska Street, 08-400 Garwolin.
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QUESTIONS DE SECURITE

Avant l'utilisation, lire attentivement le contenu du mode d’emploi et le conserver afin de
I'utiliser plus tard. Le Fabricant décline toute responsabilité pour l'utilisation impropre
du produit.

1. Il est interdit de réparer le dispositif personnellement. Dans ce cas, consulter un

point de service autorisé pour la vérification/réparation.

2. Le dispositif est destiné uniquement a l'utilisation a l'intérieur. Le dispositif n'est pas
destiné a l'utilisation a I'extérieur.
Protéger le dispositif contre I'eau et 'humidité (aussi pendant la conservation).
Le dispositif ne peut pas étre utilisé par les personnes (y compris les enfants) aux
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites et par les personnes qui ne
possedent pas les connaissances et I'expérience nécessaires pour l'utilisation de ce
dispositif; sauf l'utilisation du dispositif en présence d'une personne responsable
pour la sécurité de ces personnes. Il faut instruire les enfants de ne pas traiter le
dispositif comme jouet.
Ne pas placer de lourds objets sur le dispositif.
Ne pas utiliser d’accessoires non originaux.
Nettoyer le dispositif uniquement a 'aide d'un chiffon doux, Iégérement humide.
Ne pas utiliser de produits chimiques ni détergents pour le nettoyage du dispositif.

AW

BN

DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Bouton multifonction MF: allumer/éteindre,
répondre/terminer l'appel, jumelage, lire/
terminer la lecture

Entrée AUX (3,5 mm)

Port microUSB (chargement)

Indicateur LED

Micro

vk WwN

EMPLOI

E

Mise en fonctionnement
Appuyer et maintenir le bouton multifonction MF sur les deux hauts-parleurs pendant
environ 5 secondes. Quand les hauts-parleurs sont connectés, ils émettront un signal
sonore. Les témoins bleus clignotent sur les deux hauts-parleurs toutes les 5 secondes,
quand les hauts-parleurs sont allumés.

Désactivation:

Appuyer et maintenir le bouton multifonction MF pendant environ 5 secondes afin
d’éteindre le haut-parleur. Les hauts-parleurs émettront un signal sonore. Aprés la
désactivation des hauts-parleurs, le témoin bleu s'éteindra également.

Réception des appels entrants:
Il faut appuyer sur le bouton MF, afin de répondre a un appel entrant.
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Terminaison d'appel
Il faut appuyer encore une fois sur le bouton MF, afin de terminer un appel.

Ouverture des connexions
Composer un numéro sur le téléphone. La conversation sera audible par le canal gauche
de haut-parleur.

CONNEXION BLUETOOTH
Jumelage

1. Il faut appuyer et maintenir le bouton multifonction MF jusqu'a ce que le haut-
parleur émette un signal sonore (dans le mode de jumelage lindicateur bleu
clignotent sur les deux hauts-parleurs).

2. Pendant le jumelage il faut placer les hauts-parleurs et le dispositif externe a
proximité.

3. Allumer la fonction Bluetooth sur le dispositif externe et chercher le dispositif

Bluetooth.

Choisir et se connecter avec le haut-parleur (KM SOUL Stereo).

Aprés un jumelage réussi, le haut-parleur émettra un signal sonore. Quand les

hauts-parleurs sont jumelés avec un dispositif externe, l'indicateur bleu clignote

toutes les 5 secondes.

vk

Remarques:
* Les hauts-parleurs s'éteignent, si le processus de jumelage n'est pas réalisé pendant
10 minutes. Dans ce cas-la, répéter le processus de jumelage.
* A chaque mise en fonctionnement, les hauts-parleurs se connecteront
automatiquement avec le dispositif recemment jumelé. Faire attention qu'il soit
allumé et que la fonction Bluetooth soit activée.

Connexion Bluetooth

1. Afin d'envoyer la musique sans fil, il faut s'assurer si le dispositif est jumelé aux
hauts-parleurs.
2. Il faut appuyer sur le bouton MF, afin de lire une ceuvre ou d’arréter la lecture.
AUX

1. Connecter une extrémité 3,5 mm du cable AUX a I'entrée du canal gauche du haut-
parleur.

2. Ensuite, connecter l'autre extrémité a 3,5 mm de I'entrée au dispositif sur lequel la
musique sera lise.

3. S'assurer si les hauts-parleurs sont allumés.

4. Apres avoir réalisé ces activités, il est possible d'écouter de la musique depuis le
dispositif externe.
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CHARGEMENT

1. Connecter le cable de chargement USB au port de chargement de deux hauts-
parleurs; connecter l'autre extrémité du cable au port d'un ordinateur ou d'un autre
dispositif avec une fonction de chargement via un port USB.

2. Pendant le chargement, le témoin rouge est allumé.

3. Apreés la terminaison de chargement, le témoin bleu est allumé.

4. Quand le niveau de batterie est faible, le ttmoin commencera a clignoter.

Remarque:
+ Avant la premiére utilisation, s'assurer si la batterie est entierement chargée.
* Si les hauts-parleurs sont connectés a un dispositif travaillant sur le systéme
d'exploitation iOS, le niveau de chargement des batteries des hauts-parleurs sera
affiché sur I'écran de ce dispositif.

SOLUTION DES PROBLEMES

Absence de son/son déformé
+ Veérifier le niveau du volume sur le dispositif externe.
* Charger la batterie.
+ Approcher les hauts-parleur et s'assurer s'il n'y a pas d’obstacle entre eux.
+ S'assurer de se trouver a portée de la connexion Bluetooth (jusqu’a 10 métres).
« Afin d'éviter les distorsions, éteindre les dispositifs avec la fonction Wi-Fi ou
Bluetooth qui se trouvent a proximité.
+ Eteindre et allumer de nouveau les hauts-parleurs.

Il n'est pas possible de jumeler les hauts-parleurs avec le dispositif Bluetooth:
+ Veérifier si le mode Blueooth est actif.
+ S'assurer de se trouver a portée de la connexion Bluetooth (jusqu’a 10 métres).
+ S'assurer si le dispositif externe gére la fonction A2DP.
+ Afin d'éviter les distorsions, éteindre les dispositifs avec la fonction Wi-Fi ou
Bluetooth qui se trouvent a proximité.
+ Eteindre et allumer de nouveau les hauts-parleurs.

L

SPECIFICATIONS

* Puissance de sortie: 2x 3 W RMS

+ Bande passante: 150 Hz ~ 20 kHz

+ Diameétre du haut-parleur: 40 mm

* Bluetooth: 4.1

* Profils Bluetooth pris en charge: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
* Ports: microUSB (chargement), AUX (3,5 mm)

* Micro

* Portée Bluetooth: jusqu'a 10 m

+ Conversations: jusqu’a 7 heures

« Temps de lecture de la musique: jusqu’a 6 heures
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« Autonomie en veille: jusqu’a 200 heures
+ Batterie: 500 mAh
+ Alimentation:5V/ 1A

PLUS
Plus d'informations sur cet appareil sont disponibles a I'adresse: www.krugermatz.com.

Allez sur le site www.krugermatz.com pour en savoir plus sur les produits et les
accessoires.

Si vous avez des questions ou des doutes, nous vous encourageons a lire les Questions
Fréguemment Posées dans l'onglet Aide.

Les spécifications du produit sont sujettes a modification sans préavis.

.L'entreprise Lechpol déclare que le dispositif KM0520 / KM0521 est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La
déclaration est téléchargeable sur www.lechpol.eu,

Francais
Elimination correcte de ce produit @

- (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Le marquage sur le produit ou dans la documentation liée, indique qu'apres I'écoulement
de la période d'utilisation, il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.
Pour éviter toute atteinte a I'environnement ou a la santé humaine liée a I'élimination
non contrdlée des déchets, nous vous prions de séparer le produit des autres types de
déchets et de le recycler de facon responsable pour promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles comme une pratique durable. Pour plus dinformations
sur ou et comment recycler de maniéere sdre ce produit pour l'environnement, les
utilisateurs particuliers doivent contacter le détaillant ou ils ont effectué l'achat de ce
produit, ou les autorités locales. Les utilisateurs en entreprise doivent contacter avec
leur fournisseur et vérifier les termes du contrat d'achat. Le produit ne doit pas étre
mélangé avec d'autres déchets commerciaux.

Fabriqué en République populaire de Chine pour LECHPOL, Mietne rue Garwolinska 1,
08-400 Garwolin
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BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Kérjuk a termék hasznalatba vétele eldtt olvassa végig figyelmesen az utmutatot! Mindig
tartsa az utmutatét a felhasznaldk szamara konnyen elérheté helyen! A gyartd vagy
annak képvisel8je nem vallal felel8sséget barmiféle helytelen vagy hasznalatbol adédo
kdzvetlen, kdzvetett vagy utdlagosan fellépd hibaért. A gyarté nem vallal felel6sséget
a nem rendeltetésszer( felhasznalas, illetve a kezelés Utmutatonak nem megfeleld
hasznalat esetén.

1. Ne prdbalja megjavitani a készuléket! Kérjuk, 1épjen kapcsolatba a készulék a

szakszervizzel!

2. Atermeék beltéri hasznalatra alkalmas. Nem alkalmas kultéri hasznalatra.

3. Atermeéket tarolja szaraz helyen és védje nedvesség ellen .

4. Ezt a terméket nem olyan személyeknek tervezték, akik csokkentet fizikai vagy
szellemi képességlek vagy korlatozott aki ellatta 6ket a készulék hasznalatra
vonatkozé utasitasokkal.
Soha ne engedje gyermekeét felnott feltgyelet nélkdl a készuléket hasznalni!

Ne helyezzen ra nehéz targyat.

Kizarolag eredeti tartozékokat hasznaljon.

Ne tisztitsa a készuléket olyan olddszerrel, ami megsértheti a feltletet. Tisztitsa
tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

BN

A TERMEK LEIRASA /

1. Tébbfunkcios gomb (MF): be/kikapcsolas,

hivas fogadas/befejezése, parositas,

lejatszas/szunet

AUX bemenet (3,5 mm)

Mikro USB port (toltés)id

LED Indikator /
Mikrofon

vk WwN

MUKODESE

Bekapcsolas:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Tobbfunkcids (MF) gombot mindkét hangszérén 5

masodpercig a hangszéro bekapcsolasahoz. A hangszord jelzésként egy csengbhangot
fog adni. A bekapcsolast kék fény jelzi, amely mindkét hangszorén kigyullad 5
masodpercenkeént.

1y

Kikapcsolas:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Tobbfunkciés (MF) gombot mindkét hangsz6rén 5

masodpercig a hangszord kikapcsolasahoz A hangszoéroé jelzésként egy csengbhangot
fog adni. A hangszorok kikapcsolasat jelzi, amikor a jelz6fények kialszanak.

Bejové hivas fogadasa:
Nyomja meg a Tobbfunkciés (MF) gombot, a hivas fogadasahoz.
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Hivas befejezése:
Nyomja meg a Tobbfunkciés (MF) gombot, a hivas befejezéséhez.

Hivas kezdeményezése:
Tarcsazza a kivant szamot. A hivott féllel a beszélgetést a bal hangszéréon keresztul

hallhaté.

BLUETOOTH

Parositas

—_—

. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Tobbfunkciés (MF) gombot, a hangszéro
jelzésként egy csengbhangot fog adni (parositas Uzemmaodban, a piros és kék kijelzd
felvaltva villog)

2. Kérjuk tartsa a hangszorét és a kulsé eszkozt egymashoz kozel, amikor a parositja

Oket.

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a kulsé eszkdzon és keresse a Bluetooth-
eszkozoket.

4. Valassza ki és csatlakoztassa a készulékhez. (KM SOUL Stereo).

5. A sikeres parositas utan a hangszér6 egy hangvisszajelzést fog kiadni. Amikor a
hangszorot parositja egy kulsé eszkdzhoz, a kék kijelz6 5 masodpercenként villog.

Megjegyzések:

* Ha a parositas nem valosul meg 10 perc alatt , a hangszérd kikapcsol. Ebben az
esetben ismételje meg parositast a hangszoro és a kulsé eszkdz kdzott.

« Minden alkalommal, amikor a hangszéré be van kapcsolva, akkor automatikusan
az utolsd csatlakoztatott készulékhez csatlakozik. Felhivjuk figyelmét, hogy a
készuléken a Bluetooth funkcio be kell legyen kapcsolva.

Bluetooth mGkodése

1. Kérjuk ellendrizze, hogy a kulsd eszkdz parositva van a hangszéréval ahhoz, hogy a
zenét vezeték nélkul lejatszhassa.
2. Nyomja meg a Tébbfunkcids gombot a zene lejatszasahoz/szineteltetéséhez.

AUX

1. Csatlakoztassa a 3.5 mme-es csatlakozoval rendelkezd audio kabel egyik végét a
hangszérohoz.

2. Csatlakoztassa az audio kabel masik végét a kulsé eszkdzhdz, amirdl le szeretné
jatszani a zenét.

3. Kérjuk gy6z8djon meg réla, hogy bekapcsolta a hangszérokat.

4. Inditsa el a zenét a sajat eszkdzérdl.
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FELTOLTES

1. Csatlakoztassa az USB t6lt6 kabelt a hangszord toltési portjahoz és a masik végét a
szamitogép USB portjahoz vagy masik USB toltéhoz.

2. Amikor a piros lampa vilagit, a hangszéro toltédik.

3. Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, a piros szin kékre valt.

4. Amikor az akkumulator merulni kezd, a hangszérd hangjelzést ad ki és a piros
jelzéfény kigyullad.

Megjegyzések:
+ Bekapcsolas el6tt kérjuk gy6z8djon meg rola, hogy teljesen feltoltotte az akkumulatort.
+ Az akkumulator jelz6fénye bekapcsol amikor egy iOS eszk6zh6z van csatlakozva.

HIBAELHARITAS

Nincs hang/ Hangtoritas:

* Ellendrizze a hangerdét a kulsé készuléken.

+ Toltse fel az akkumulatort.

+ Helyezze a hangszordkat kdzelebb egymashoz és bizonyosodjon meg rdla, hogy
nincs kozottuk semmi akadaly.

*+ Bizonyosodjon meg rola, hogy Bluetooth hatétavolsagon belul van. (10 méterig)

+ Kapcsolja ki a Wi-Fi vagy Bluetooth eszkozoket a kozelben, vagy kapcsolja ki a
Bluetooth funkciét, hogy elkerulje az interferenciat.

+ Kapcsolja ki a hangszorokat és kapcsolja be 6ket Ujra.

Nem lehet a Bluetooth eszkdzh6z kapcsolédni:

* Ellendrizze, hogy Bluetooth tzemmodban van-e.

*+ Bizonyosodjon meg rola, hogy Bluetooth hatétavolsagon belul van. (10 méterig)

+ Kapcsolja ki a Wi-Fi vagy Bluetooth eszkdzdket a kdzelben vagy kapcsolja ki a
Bluetooth funkciét, hogy elkerulje az interferenciat.
Kapcsolja ki a hangszordkat és kapcsolja be Oket Ujra.

MUSZAKI ADATOK:

* Teljesitmény: 2x 3 W RMS
* Frekvencia tartomany: 150 Hz ~ 20 kHz
* Hangszorok atmérdje: 40 mm
* Bluetooth: 4.1
« Tamogatott Bluetooth Profilok: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
* Portok: microUSB (toltés), AUX (3,5 mm)
+ Mikrofon
+ MUkodési hatétavolsag: 10 m-ig
+ 7 0ras beszélgetési id6
* 6 0ras lejatszasi id6
+ 200 oras készenléti id6
+ Akkumulator-kapacitas 500 mAh
+ Toltéfeszultség: 5V /1A
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KAPCSOLAT
Tovabbi informaciokért termékunkrél kattintson a www.krugermatz.com weboldalra.
Latogasson el honlapunkra www.krugermatz.com-ra tobb termékért és kiegészitéért.

Amennyiben kérdése van termékeinkkel kapcsolatban, kérjik vegye fel velink a
kapcsolatot a Gyakran ismételt kérdéseknél.

Megjegyzés: A hasznalati utasitdsban esetlegesen bekdvetkezd valtoztatasok jogat
el6zetes értesités nélkul fenntartjuk.

A Lechpol cég kijelenti, hogy a KM0520 / KM0521 termék megfelel az alapvet6
kdvetelményeknek, és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek a 2014/53/UE. A nyilatkozatot
az alabbi oldalon téltheté le www.lechpol.eu.”

Magyar
A termék helyes megsemmisitése @

- (elektromos es elektronikus berendezésekbdl szarmazé
hulladék)

A terméken vagy a hozza tartozé dokumentacion szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos
élettartama végeén a terméket nem szabad haztartasi hulladékkal egyttt kidobni.
Annak érdekében, hogy megel6zhet§ legyen a szabalytalan hulladékleadas altal
okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas, kulonitse ezt el a tobbi hulladéktdl, és
felel6sségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasardl, a hulladékanyagok fenntarthaté
szintl ujrafelhasznalasa céljabdl. A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazéjatdl
vagy a helyi 6nkormanyzati szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozoéan, hova és
hogyan vihetik el ez elhasznalt terméket a kdrnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
hulladékleadas céljabdl. Az Uzleti felhasznaldk lépjenek kapcsolatba a forgalmazoéval,
és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. A terméket nem szabad leadni
kereskedelmi forgalombdl szarmazé egyéb hulladékkal egyutt.

Forgalmazva a Lechpol Electronics SRL altal, Republicii utca 5 szam, helység Resita,
megye CS, Romania.
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VEILIGHEIDSPROBLEMATIEK

De gebruiksaanwijzing moet voor het gebruik van het apparaat zorgvuldig gelezen
worden. Deze dient ook bewaard te worden voor het raadplegen in de toekomst. De
producent is niet verantwoordelijk voor gebruikersfouten.

1. Zelf-reparatie van de apparatuur is verboden. In dit geval moet contact opgenomen

worden met een erkend servicepunt om het apparaat te laten controleren/repareren.

2. Het apparaat kan uitsluitend binnen gebruikt worden. Het is niet bestemd voor

buitengebruik.

3. Het apparaat dient beschermd te worden tegen water en vocht (ook tijdens bewaren

daarvan).

4. Het apparaat mag niet bediend worden door mensen met fysieke, sensorische en/
of verstandelijke beperkingen (incl. kinderen) of door personen zonder voldoende
kennis en/of ervaring, die noodzakelijk zijn voor de bediening daarvan; het
vorenstaande geldt niet in het geval van gebruik van het apparaat tijdens toezicht
van een verantwoordelijk persoon. Kinderen moet erop gewezen worden dat het
apparaat niet als speelgoed gebruikt mag worden.

Er dienen geen zware voorwerpen geplaatst te worden op het apparaat.

Er dienen alleen originele accessoires gebruik te worden.

Het apparaat kan schoongemaakt worden met een zacht, vochtig doekje.

Er dienen geen chemische schoonmaakmiddelen gebruikt te worden om het
apparaat schoon te maken.

BN

PRODUCTOMSCHRIJVING

1. Multifunctionele MF knop: aan/uit, opnemen/
beéindigen, verbinden, afspelen/stoppen)
AUX input (3,5 mm)

MicroUSB poort (opladen)

LED indicator

Microfoon

vk WwN

BEDIENING

Aan doen van het apparaat:
Druk op de multifunctionele MF knop en hou het ingedrukt op de beide luidsprekers

gedurende ongeveer 5 seconden. De luidsprekers zullen een geluidsignaal maken
wanneer ze verbonden worden. Wanneer de luidsprekers aan zijn knippert het blauwe
lampje om de 5 seconden.

M

Uit doen:

Om de luidsprekers uit te doen druk op de multifunctionele MF knop en hou het ingedrukt
op een van de luidsprekers gedurende ongeveer 5 seconden. De luidsprekers zullen een
geluidssignaal maken. Na het uitdoen van de luidsprekers gaat het blauwe lampje ook uit.

Opnemen van de inkomende oproepen:
Om de inkomende oproep op te nemen druk op de multifunctionele MF knop.
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Ophangen van de oproep:
Om de oproep op te hangen druk op de multifunctionele MF knop.

Een telefonisch verbinding maken:
Toets het telefoonnummer op de telefoon. Het gesprek zal hoorbaar zijn via het linker

kanaal van de luidspreker.

BLUETOOTH CONNECTIE
Verbinden

1. Druk op de multifunctionele MF knop en hou het ingedrukt, totdat er een
geluidssignaal hoorbaar is (in de verbindingsmodus knippert het lampje blauw op
de beide luidsprekers).

2. Bij het verbinden dienen de luidsprekers en het externe apparaat dicht bij elkaar

geplaatst te worden.

Zet de Bluetooth-functie aan op het externe apparaat en vind een Bluetooth apparaat.

Kies en verbind met de luidspreker (KM SOUL Stereo).

Na een succesvolle verbinding zal de luidspreker een geluidssignaal maken.

Wanneer de luidsprekers verbonden zijn met een extern apparaat knippert het

lampje blauw om de 5 seconden.

kW

Opmerkingen:

* Wanneer de verbindingsactie niet voltooid wordt binnen 10 minuut, zullen de
luidsprekers automatisch uitgaan. In deze situatie dient het verbindingsproces
herhaald te worden.

* Bij het aandoen van de luidsprekers zullen ze automatisch verbinding maken met
het voor het laatst verbonden apparaat. Echter moet het apparaat aan zijn en er
moet ook de Bluetooth functie aanwezig zijn.

Bluetooth connectie

1. Om draadloos muziek op te sturen dient u te controleren of het externe apparaat
verbonden is met de luidsprekers.
2. Om de muziek af te spelen of stopzetten druk op de multifunctionele MF knop.

AUX

—
Z
1. Een AUX kabel uitende, 3.5 mm, dient aangesloten te worden aan de linker input -
poort van de luidspreker.
2. De andere uiteinde dient aangesloten te worden aan de 3.5 mm input van het
apparaat waaruit de muziek afgespeeld gaat worden.
3. Controleer of de luidsprekers aan zijn.
4. Na het voltooien van deze stappen is het afspelen van muziek vanuit een extern
apparaat mogelijk.
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OPLADEN

1. De USB oplaadkabel aansluiten aan de oplaadpoort van de beide luidsprekers;
andere uiteinde van de kabel moet aangesloten worden aan een computer of een
ander apparaat met de USB oplaadfunctie.

2. LED controlelampje zal rood branden tijdens het opladen.

3. Na het opladen brandt het lampje blauw.

4. Wanneer het accu niveau laag is, begint het lampje te knipperen.

Let op:
+ Controleer voor het eerste gebruik of de accu volledig opgeladen is.
+ Als de luidsprekers verbonden zijn met een apparaat met iOS besturingssysteem,
wordt het accu niveau op het scherm van het apparaat zichtbaar.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Geen geluid/slecht geluid

+ Controleer het geluidsniveau op het externe apparaat.

+ De accu dient opgeladen te worden.

+ Zet de luidsprekers dichterbij elkaar en controleer of er geen obstakels tussen
aanwezig zijn.

« Controleer het Bluetooth bereik (tot 10 meter).

+ Om storingen te voorkomen dienen alle apparaten met de Wi-Fi of Bluetooth functie
in de buurt uitgeschakeld te worden.

* Doe de luidsprekers uit en nogmaals aan.

Er kan geen verbinding gemaakt worden tussen de luidsprekers en het Bluetooth apparaat:
+ Controleer of Bluetooth modus aan staat.
« Controleer de Bluetooth bereik (tot 10 meter).
+ Controleer of het externe apparaat de A2DP functie bedient.
+ Om storingen te voorkomen dienen alle apparaten met de Wi-Fi of Bluetooth functie
in de buurt uitgeschakeld te worden.
* Doe de luidsprekers uit en nogmaals aan.

SPECIFICATIE

« Output vermogen: 2x 3 W RMS
* Frequentie response: 150 Hz - 20 kHz
+ Doorsnee van de luidspreker: 40 mm
* Bluetooth: 4.1
* Bluetooth-connectiviteit: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
+ Poorten: microUSB (opladen), AUX (3,5 mm)
+ Microfoon
* Bluetooth bereik: tot 10 m
+ Gesprekstijd: tot 7 h
* Afspeeltijd: tot 6 h
+ Standby-modus: tot 200 h
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+ Batterij-capaciteit: 500 mAh
« Voeding: 5V /1A

MEER INFO
Meer info over dit toestel kunt u op onze pagina www.krugermatz.com vinden.

Ga naar onze pagina www.krugermatz.com om meer onze producten en accessoires
te bekijken.

Bij vragen of twijfels moedigen wij u aan om met de Vaakst Gestelde Vragen in de tab
Hulp kennis te nemen.

Specificatie van het product kan zonder aankondiging gewijzigd worden.

.Lechpol verklaart hierbij, dat het toestel KM0520 / KM0521 met de eisen en andere
toegepaste bepalingen van de Richtlijn 2014/53/UE overeenstemt. Deze verklaring kunt
u op de webpagina van Lechpol www.lechpol.eu downloaden”.

Netherlands
Juiste manier van het afvoeren van het product @

- (afgedankte elektrische en elektronische toestellen)

De markering op het product of in de ermee verbonden teksten betekent, dat na afloop
van de gebruiksperiode dient het niet tezamen met ander huisafval verzameld te worden.
Om schadelijk invloed op het milieu en menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, vragen wij u om het product afzonderlijk van ander
afval te verzamelen en op een verantwoorde manier te recycleren om het hergebruik
van de materiele grondstoffen als vaste praktijk te bevorderen. Om meer informatie
over de plaats en wijze van veilig recyclage te verkrijgen, dienen de huishoudelijke
gebruikers zich met het verkooppunt te contacteren waarin ze het product hebben
aangekocht of de lokale overheid. De gebruikers in bedrijven dienen in contact met hun
leverancier te komen en de voorwaarden van de verkoopovereenkomst raad te plegen.
Verwijder het product niet tezamen met commercieel afval.

Geproduceerd in Volksrepubliek China voor LECHPOL, Mietne ul. Garwolinska 1, 08-400
Garwolin
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B

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi
oraz zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

1.

N Oy U

OPIS PRODUKTU

1.

kWi

Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu
sprawdzenia/naprawy.

. Urzadzenie wytgcznie do uzytku wewngtrz pomieszczen. Urzgdzenie nie

jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wodg i wilgocig (takze podczas

przechowywania).

. Urzadzenie nie moze byc¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
oraz przez osoby, ktére nie posiadajg wiedzy i doswiadczenia
niezbednego do obstugi tego urzadzenia; z wytgczeniem sytuacji
uzytkowania urzgdzenia w obecnosci osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Nalezy poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty
urzgdzenia jako zabawki.

. Nie nalezy umieszczac na urzgdzeniu ciezkich przedmiotdw.
. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.
. Urzadzenie nalezy czyscic¢ jedynie za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej

Sciereczki.

. Nie nalezy uzywac srodkdéw chemicznych lub detergentow do czyszczenia

tego urzgdzenia.

Przycisk wielofunkcyjny MF: wtgcz/
wytgcz, odbierz/zakoncz potgczenie,
parowanie, odtwarzaj/wstrzymaj
odtwarzanie)

Wejscie AUX (3,5 mm)

Port microUSB (tadowanie)
Wskaznik LED

Mikrofon
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OBSLUGA

Wiaczanie:
Nalezy nacisngcCi przytrzymac wielofunkcyjny przycisk MF na obu gtosnikach

przez okoto 5 sekund. Gtosniki wydadzg sygnat dzwiekowy, kiedy zostang
potgczone. Na obu gtosnikach co 5 sekund miga niebieska kontrolka, kiedy
gtosniki sg wigczone.

Wytaczanie:

Nacisnij i przytrzymaj wielofunkcyjny przycisk MF na jednym z gtoSnikow
przez okoto 5 sekund, aby wytgczy¢ gtosniki. Gtosniki wydadzg sygnat
dzwiekowy. Po wytgczeniu gtosnikow, niebieska kontrolka rowniez gasnie.

Odbieranie potaczen przychodzgcych:
Nalezy nacisng¢ wielofunkcyjny przycisk MF, aby odebral potgczenie
przychodzace.

Zakonczenie potgczenia:
Nalezy ponownie nacisng¢ wielofunkcyjny przycisk MF, aby zakonczyc
potgczenie.

Nawigzywanie potgczenia:
Nalezy wybra¢ numer na telefonie. Rozmowa bedzie styszalna przez lewy
kanat gtosnika.

LACZNOSC BLUETOOTH
Parowanie

1. Nalezy nacisngcC i przytrzymac wielofunkcyjny przycisk MF, az gtosnik
wyda sygnat dzwiekowy (w trybie parowania, niebieska kontrolka miga
na obu gtosnikach).
2. Wtgczy¢ funkcje Bluetooth na urzgdzeniu zewnetrznym i wyszukac
urzgdzen Bluetooth.
. Wybrac i potgczy(c sie z gtoSnikiem (KM SOUL Stereo). »
Po udanym parowaniu, gtosnik wyda sygnat dzwiekowy. Kiedy gtosniki
sg sparowane z urzgdzeniem zewnetrznym, niebieski wskaznik miga co
5 sekund.

>~ W

Uwagi:
« Gtosnikiwytgczg sie, jesli proces parowania nie zostanie przeprowadzony
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w ciggu 10 minut. W takiej sytuacji nalezy powtorzy¢ proces parowania

* Przy kazdym wigczeniu, gtosniki automatycznie potgczg sie z ostatnio
sparowanym urzgdzeniem. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze musi by¢ ono
wigczone oraz posiadac wigczong funkcje Bluetooth.

tacznosé Bluetooth

1. Aby bezprzewodowo przesyta¢ muzyke, nalezy upewni¢ sie, ze
urzgdzenie zewnetrzne jest sparowane z gtoSnikami.

2. Nalezy nacisng¢ wielofunkcyjny przycisk MF, aby odtwarza¢ Iub
wstrzymywac odtwarzanie.

AUX

1. Nalezy potgczyc¢ jedng konncoéwke 3.5 mm kabla AUX do wejscia lewego
kanatu gtosnika.

2. Nastepnie potgczy¢ drugg koncéwke do 3.5 mm wejscia urzadzenia, z

ktérego bedzie odtwarzana muzyka.

Nalezy upewnic sie, ze gto$niki sg wigczone.

Po przeprowadzeniu tych krokow mozliwe jest odtwarzanie muzyki z

urzadzenia zewnetrznego.

s W

LADOWANIE

1. Potgcz kabel tadowania USB do portu tadowania obu gtosnikow; drugi
koniec kabla potgcz do portu komputera lub innego urzadzenia z funkcjg
tadowania przez port USB.

2. Podczas tadowania Swieci sie czerwona kontrolka.

3. Po zakohczeniu tadowania, zapala sie niebieska kontrolka.

4. Kiedy poziom baterii jest niski, kontrolka zacznie migac.

Uwaga:
* Nalezy upewnic sie, ze przed pierwszym uzyciem bateria jest w petni

N natadowana.
« Jesli gtosSniki sg potgczone z urzadzeniem pracujgcym na systemie
operacyjnym iOS, na ekranie tego urzgdzenia bedzie wyswietlac sie
poziom natadowania baterii gtoSnikdw.

B —
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Brak dzwieku/dzZwiek znieksztatcony

Nalezy sprawdzi¢ poziom gtoSnosci na urzadzeniu zewnetrznym.
Nalezy natadowac baterie.

Nalezy zblizy¢ do siebie gtosniki i upewnic sie, ze nie ma miedzy nimi
zadnych przeszkéd.

Nalezy upewnic sie, ze znajdujesz sie w zasiegu tgcznosci Bluetooth (do
10 metrow).

Aby unikngc zaktocen, nalezy wytgczy¢ urzgdzenia z funkcjg Wi-Fi lub
Bluetooth znajdujgce sie w poblizu.

Nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczyc gtosniki.

Nie mozna sparowac gtosnikow z urzgdzeniem Bluetooth:

Nalezy sprawdzic czy tryb Bluetooth jest wtgczony.

Nalezy upewnic sie, ze znajdujesz sie w zasiegu tgcznosci Bluetooth (do
10 metrow).

Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie zewnetrzne obstuguje funkcje A2DP.
Aby unikngc¢ zaktdcen, nalezy wytgczy¢ urzadzenia z funkcjg Wi-Fi lub
Bluetooth znajdujgce sie w poblizu.

Nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczyc gtosniki.

SPECYFIKACJA

Zasilanie: 2x 3 W RMS

Zakres czestotliwosci: 150 Hz ~ 20 kHz
Srednica gtos$nika: 40 mm

Bluetooth: 4.1

Profile Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Porty: microUSB (tadowanie), AUX (3,5 mm)
Mikrofon

Zasieg: do 10 metréw

Czas pracy podczas rozmdw: do 7 godzin
Czas pracy podczas stuchania muzyki: do 6 godzin
Czas pracy w trybie czuwania: do 200 godzin
Pojemnos¢ baterii: 500 mAh

Napiecie tadowania: 5V /1A

—
o
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WIECE]
Wiecejinformacjinatemattego urzgdzenia dostepnesgnastronie: www.krugermatz.com.
Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby poznac wiecej produktow i akcesoriow.

W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do zapoznania sie z Najczesciej
Zadawanymi Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Specyfikacja i wyglad produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

.Niniejszym firma Lechpol oswiadcza, ze urzadzenie KM0520 / KM0521 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Witasciwa deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling
w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL, Mietne ul. Garwolinska 1, 08-400 Garwolin.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza aparatul si
pastrati manualul pentru consultari ulterioare. Producatorul nu isi asuma
nici o responsabilitate pentru posibilele daune cauzate de o utilizare
necorespunzatoare a aparatului.
1. Nu incercati sa reparati aparatul, pentru reparatii apelati la un service
autorizat.
2. Nu pastrati accesoriile laindemana copiilor.
3. Aparatul poate fi utilizat numai in interior, utilizarea in exterior nu este
permisa.

4. Pastrati si depozitati dispozitivul departe de apa si umiditate.

5. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
Cu capacitatifizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
cu lipsa de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheati
de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

6. Nu asezati obiecte grele deasupra aparatului.

7. Utilizati numai accesorii originale.

8. Curatati aparatul cu un material textil usor umezit.

9. Nu folositi solutii abrazive de curatare, deoarece acestea pot deteriora

suprafata aparatului.

DESCRIERE PRODUS

1. Buton multifunctional (MF):
pornire/oprire, raspundere/
respingere apel, pauza si redare

2. Intrare AUX (3.5 mm)
3. Micro USB (incarcare)
4. Indicator

5. Microfon
FUNCTIONARE

Pornire: E
Apasati si tineti apasat butonul Multifunctional (MF) timp de 5 secunde
pentru a porni difuzorul, pana cand difuzorul va emite un sunet. Cand este
pornit, indicatorul albastru clipeste de doua ori la fiecare 5 secunde.
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Oprire:

Apasati si tineti apasat butonul Multifunctional (MF) timp de 5 secunde
pentru a opri difuzorul, pana cand difuzorul va emite un sunet. Cand
difuzorul este oprit, indicatorul se va stinge.

Preluare apel:

Apasati butonul multifunctional (MF) pentru a raspunde la un apel.

Terminarea unui apel:

Apasati butonul multifunctional (MF) pentru a termina un apel.

Efectuarea unui apel:

Pentru a efectua un apel apasati un nume sau un numar din contactele dvs.
Veti auzi tonul de apel si conversatia pe difuzorul din stanga.

BLUETOOTH

Asociere

1.

Apasati si tineti apasat butonul multifunctional (MF) pana cand se
va emite un sunet (in modul de asociere, LED-ul albastru palpaie
alternativ).

2. Tineti dispozitivul cu care doriti asocierea in raza de actiune Bluetooth
a difuzorului.

3. Porniti functia Bluetooth pe dispozitivul extern si cautati dispozitivele
Bluetooth.

4. Selectati "KM SOUL STEREO “din lista de dispozitivelor si apasati pen
conectare.

5. Dupa conectarea cu succes, difuzorul va emite un sunet. Difuzorul va fi
asociat cu dispozitivul extern, LED-ul albastru va palpai alternativ timp
de 5 secunde.

Nota:

« Daca asocierea nu este reusita In decurs de 10 minute, difuzorul se

va opri. In acest caz, procesul de asociere se repetad pentru a asocia
difuzorul cu dispozitivul extern.

E  De fiecare data cand difuzorul este pornit, acesta se va conecta automat

I —

la ultimul dispozitiv Bluetooth cu care a fost conectat. Va rugam sa
retineti: aparatul trebuie sa aiba functia Bluetooth pornita.
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Functia Bluetooth

1. Asigurati-va ca dispozitivul extern este asociat cu difuzorul, pentru a

reda muzica.

2. Apasati butonul Multifunctial (MF) pentru redare melodii sau pentru
pauza.

MODUL AUX

1. Conectati un capat al cablului AUX cu mufa de 3.5 mm la sursa auxiliara
de sunet, iar cu celalalt capat la intrarea difuzorului 3.5 mm.

2. Asigurati-va ca difuzorul este pornit.

3. Incepeti sa redati muzica.

INCARCARE

1. Conectati cablul USB in portul de incarcare casti; conectati celalalt
capat a cablului USB in incarcatorul USB.

2. Incdrcarea va porni, lumina rosie se va aprinde.

3. Cand bateria este complet incarcata, se va aprinde lumina albastra.

4. Cand nivelul bateriei este scazut, indicatorul difuzorului va clipi.

Nota:
* Asigurati-va cd bateria a fostincarcata completinainte de prima utilizare.
* Un indicator de bateriei se va apinde atunci cand este conectat la
dispozitive iOS.

DEPANARE

Fara sunet/sunet distorsionat:

 Reglati volumul (verificati sa nu fie setat la minim)

* Incarcati bateria.

« Mutati difuzoarele mai aproape unul de altul si verificati sga nu fie
obstacole intre ele.

* Asigurati-va ca sunteti in raza operationala Bluetooth (de pana la max. E
10 metri).

* Opriti alte dispozitive Wi-Fi sau Bluetooth din apropiere sau dezactivati
functia Bluetooth pentru a evita interferentele.

* Opriti difuzorul si porniti-I din nou.
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Asociere nereusita cu un dispozitiv Bluetooth:

« Verificati daca sunteti in modul Bluetooth.

* Asigurati-va ca sunteti in raza de functionare operationala Bluetooth
(pana la 10 metri)

» Verificati daca dispozitivul pe care incercati sa fie asociat suporta functia
A2DP.

* Opriti alte dispozitive Wi-Fi sau Bluetooth din apropiere sau dezactivati
functia Bluetooth pentru a evita interferentele.

* Opriti difuzorul si porniti-I din nou.

SPECIFICATII

« Putere iesire: 2 X3 W RMS

» Raspuns in frecventa: 150 Hz - 20 kHz

« Diametru difuzor: 40 mm

Versiune Bluetooth: 4.1

* Profile Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
* Porturi: Micro USB (incarcare), AUX (3.5 mm)
« Microfon

* Raza de actiune: pana la 10 metri

» Timp de convorbire: pana la 7 ore

» Timp redare muzica: pana la 6 ore

» Timp de stand-by: pana la 200 ore

« Capacitatea bateriei: 500 mAh

* Tensiune de incarcare:5V/ 1A
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.krugermatz.com.
Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii.
In cazul in care aveti intrebari va rugam sa va adresati sectiunii Intrebari frecvente.

Producatorulisirezerva dreptul de a schimba sau sa modifice designul si sau specificatiile
fara o notificare prealabila.

~Compania Lechpol declara ca produsul KM0520 / KM0521 este in conformitate cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia
pentru descdrcare este postata pe site-ul www.lechpol.eu”

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs %

- (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie
atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii
necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri
si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si
modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii
institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura
comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

Manual de utilizare KriugersMatz
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BEZPECNOSTNE PREDPISY:

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na obsluhu a uschovajte ho
pre pripadné neskorsie pouzitie. Vyrobca nie je zodpovedny za nespravne
pouzitie vyrobku.
1. Je zakazané svojpomocne zariadenie opravovat. V takomto pripade
sa obratte na autorizované servisné stredisko, kde vam zariadenie
skontroluju / opravia.
. Vyrobok pouzivajte len v interiéri. Nie je urCeny pre vonkajSie pouzitie.
Chrante zariadenie pred vodou a vihkostou. (tiez pocas skladovania).
. Zariadenie nesmu obsluhovat osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusSevnymi schopnostami, rovnako ako
osoby, ktoré nemaju vedomosti a skusenosti potrebné na prevadzku
zariadenia; s vynimkou ak bude zabezpeceny dohlad a poucenie tykajuce
sa pouzivania spotrebica bezpecnym sp6sobom a oboznamenie sa s
moznymi rizikami. Je potrebné poucit deti, ze spotrebic nie je hracka.
Neumiestnujte na vyrobok Ziadne tazké predmety.
NepouZzivajte neoriginalne prislusenstvo.
Vyrobok Cistite iba pomocou makkej, jemne navlhcenej handricky.
Na Cistenie nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

~WN
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POPIS PRODUKTU

1. Multifunkéné tlacidlo MF: zapnut/
vypnut, prijat/ukoncit hovor,
parovanie, prehravanie/pauza
Vstup AUX (3,5 mm)

MicroUSB port (nabijanie)
Kontrolka LED

Mikrofén

kWi

POUZITIE

Zapnutie:
Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo MF na obidvoch reproduktoroch

po dobu cca 5 sekund. Po spojeni reproduktory vydaju zvukovy signal.
Reproduktory su zapnuté a na oboch blika kazdych 5 sekind modra kontrolka.

X
wn
- Vypnutie:
Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo MF na jednom z reproduktorov

-
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po dobu cca 5 sekund. Reproduktory vydaju zvukovy signal. Po vypnuti
reproduktorov modra kontrolka zhasne.

Odobratie prichadzajuceho hovoru:
Stlacte multifunkZné tlacidlo MF.

Ukon€enie hovoru:
Opatovne stlacte multifunkéné tlacidlo MF.

Uskutoénenie hovoru:
Vyberte telefénne Cislo na telefone. Rozhovor budete pocut v lavom kanali
reproduktora.

BLUETOOTH PRIPOJENIE
Parovanie

1. Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo MF, az kym nevyda reproduktor
zvukovy signal (v rezime parovania blika modra kontrolka na oboch

reproduktoroch).

2. Zapnite funkciu Bluetooth na externom zariadeni a vyhladajte dostupné
zariadenia.

3. Vyberte a pripojte sa k reproduktoru (KM SOUL STEREO).

4. Po UspeSnom sparovani vyda reproduktor zvukovy signal. Ak su

reproduktory sparované s externym zariadenim, modrd kontrolka
blikne kazdych 5 sekund.

Poznamky:

* Reproduktory sa vypnu, ak proces parovania neprebehne do 10 minut.
V takom pripade opakujte postup parovania..

« Pri kazdom zapnuti sa reproduktory automaticky pripoja k poslednému
sparovanému zariadeniu. Je potrebné poznamenat, ze musi byt
samozrejme zapnuté a mat zapnutu funkciu Bluetooth.

Bluetooth
1. Ak chcete bezdrdtovo prenasat hudbu uistite sa, Ze je externé zariadenie
sparované s reproduktormi.

2. Stlacte multifunkéné tlacidlo MF ak chcete spustit, alebo pozastavit |
prehravanie. o

I - R
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AUX

1. Pripojte jeden koniec kabla jack 3.5 mm do vstupu lavého kanalu
reproduktora AUX.

2. Nasledne pripojte druhy koniec kabla jack 3.5 mm do zariadenia,

z ktorého bude prehravana hudba.

Uistite sa, Ze su reproduktory zapnuté.

Po dodrzani tychto krokov je mozné prehravat hudbu z externého

zariadenia.

W

NABIJANIE

1. Pripojte nabijaci kabel USB do portu nabijania oboch reproduktorov;
druhy koniec pripojte k portu pocitaca, alebo iného zariadenia s funkciou
nabijania cez USB.

2. Pocas nabijania svieti Cervena kontrolka.

3. Po skonceni nabijania sa rozsvieti modra kontrolka.

4. Ked je uroven nabitia batérie nizka, kontrolka zacne blikat.

Poznamky:

+ Uistite sa, Ze je batéria pred prvym pouzitim plne nabita.

« Ak su reproduktory pripojené k zariadeniu s operacnym systémom iOS,
zobrazi sa na displeji tohto zariadenia stav batérie reproduktorov.

RIESENIE PROBLEMOV

Bez zvuku/skresleny zvuk
+ Skontrolujte uroven hlasitosti na externom zariadeni.
* Nabite batériu.
+ Priblizte k sebe reproduktory a uistite sa, Ze medzi nimi neexistuju
ziadne prekazky.
« Uistite sa, ze ste v dosahu Bluetooth (do 10 metrov).
« Aby nedochadzalo k ruSeniu, vypnite zariadenia s funkciou Wi-Fi alebo
Bluetooth nachadzajuce sa v blizkosti.
* Vypnite a zapnite reproduktory.

Reproduktory sa nedajua sparovat so zariadenim Bluetooth:
v ° Uistite sa, Ze je rezim bluetooth zapnuty.

« Uistite sa, Ze ste v dosahu Bluetooth (do 10 metrov).

« Skontrolujte, i externé zariadenie podporuje profil A2DP.

I —
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« Aby nedochadzalo k ruSeniu, vypnite zariadenia s funkciou Wi-Fi alebo
Bluetooth nachadzajuce sa v blizkosti.
« Vypnite a zapnite reproduktory.

SPECIFIKACIA

« Vykon: 2 x 3 W RMS

» Frekvencny rozsah: 150 Hz ~ 20 kHz

* Priemer reproduktora: 40 mm

* Bluetooth: 4.1

 Bluetooth profily: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

« Porty: microUSB (nabijanie), AUX (jack 3,5 mm)
* Mikrofén

« Dosah: do 10 metrov

« Cas prevadzky pocas hovoru: do 7 hodin

« Cas prevadzky pri pocavani hudby: do 6 hodin
« Cas prevadzky v pohotovostnom reZime: do 200 hodin
« Kapacita batérii: 500 mAh

* Nabijacie napatie:5V/1A
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VIAC
Viac informacii o tomto produkte najdete na webovej stranke www.krugermatz.com.

Navstivte webovu stranku www.krugermatz.com a dozviete sa viac o produktoch a
prislusenstve.

V pripade otazok a pripomienok Vam odporucame precitat si ¢asto zadavané otazky v
sekcii pomoc.

Poznamka: Nasledujuci popis operacného systému ma len informativny charakter a
moze sa liSit od skuto¢ného softvéru v zariadeni. Vsetky

,Spolo¢nost Lechpol prehlasuje, Ze vyrobok KM0520 / KM0521 spifia vietky poZiadavky
a dalSie ustanovenia smernice 2014/53/UE. Vyhlasenie je dostupné k stiahnutiu na
www.lechpol.eu.”

Slovensko
Spravna likvidacia tohto produktu @

== (O odpade z elektronickych zariadeni a ich prisluSenstva)

(Plati v Eurdpskej unii a v ostatnych eur6pskych krajinach so systémom triedeného
odpadu) Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, Ze by nemal byt
likvidovany s inymi domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby
sa zabranilo moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského
zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalSich typov
odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte opatovné vyuzitie materialnych zdrojov.
Domaci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho
spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouZzivatelia
by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kupnej zmluvy. Tento
vyrobok by sa nemal mieSat s inymi komercnymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL, Mietne, ul. Garwoliriska 1, 08-400 Garwolin.


http://www.manualslib.com/

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

www.krugermatz.com

Kriigers«Matz is a registered trademark

Dovvn_


http://www.manualslib.com/

